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[Forsvarsministeren.]: 
nøden uddannelse og erfaring, det er også 
et spørgsmål om de arbejdsvilkår, som rigs- 
dagen gennem sine bevillinger i den kom- 
mende tid vil være i stand til at give befa- 
lingsmændene. Jeg tænker bl. a. på sådan 
noget som skydebaneproblemet og andre 
spørgsmål, som er fremdraget i rationali- 
seringsudvalgets betænkning. Det er jo 
ingenlunde således, at de ting, som rationa- 
liserings udvalget peger på, og som man 
mener må medføre, at der gennemføres 
visse ændringer, kan ordnes, uden at det 
bliver fornødent for rigsdagen at stille en 
række bevillinger til rådighed. 

Må jeg så gøre et par bemærkninger til 
det ærede medlem hr. Bertel Dahlgaard i 
anledning af det ærede medlems kritik af 
den fremgangsmåde, at man udskyder de 
tekniske ændringer, som er nødvendige 
i anledning af mit ønske og partiernes ønske 
om at overflytte besparelserne ved reduk- 
tion af indkaldelserne og nedsættelsen af be- 
villimren til hiemmeværnet, til tillægs- 
bevillingsloven, således at de beløb, man spa- 
rer, kan anvendes til bygning af depoter, til 
udbygning af flyvepladser m. m. Det ærede 
medlem sagde om denne fremgangsmåde, 
at han havde mig under mistanke for, at 
jeg havde anvendt den for at aflede op- 
mærksomheden fra de store bevillinger, som 
i den kommende tid formentligt må ydes til 
militære foranstaltninger. 

Nej, det beror på en misforståelse, ærede 
medlem. Jeg har ikke til hensigt at anvende 
nogen fremgangsmåde, hvorved jeg afleder 
befolkningens opmærksomhed fra, hvad der 
er fornødent med hensyn til militære for- 
anstaltninger. Det har, fra vi for kort tid 
siden modtog meddelelse fra De Forenede 
Stater om, hvad vi kan regne med at få 
bevilget af materiel, stået os klart, at det 
bliver nødvendigt at bygge en række depo- 
ter til opbevaring af dette materiel. 

Det har endvidere stået os klart 홢 
iøvrigt i overensstemmelse med det ærede 
medlem og hans parti 홢, at når vi foretog 
uddannelse af flyvere og uddannelse af me- 
kanikere, og når vi bestilte flyvemaskiner 
til udbygning af flyvevåbnet, så matte det 
en dag komme dertil, at det blev nødvendigt 
at foretage et betydeligt byggeri på visse 
flyvepladser, bl. a. fordi vi skal have boliger 
til de mekanikere og de flyvere, vi uddan- 
ner. Der arbejdes i øjeblikket med planer 
herom i de militære ministerier, og det har 
stået os klart, at det beløb, der bliver tale 
om at anvende til de her nævnte formål, 
i alt fald mindst kommer til at svare til de 
beløb, som spares ved at nedsætte antallet 

af indkaldelser og ved at nedsætte bevil- 
lingen til hjemmeværnet. Det er under hen- 
syn hertil, for at rigsdagen kunne være 
orienteret om, hvilke udgifter der må anses 
for sandsynlige, at jeg i overensstemmelse 
med finansministeren har foreslået at over- 
føre besparelserne til de formål, jeg omtalte. 

Må jeg til slut gøre nogle bemærkninger 
i anledning af, at det ærede medlem hæv- 
dede, at jeg ved en aftale mellem venstre og 
de konservative og socialdemokratiet har 
ladet mig binde for 3 år med hensyn til 
tjenestetiden. Jeg kom med en bemærk- 
ning fra min plads, hvorved I eg torsøgte at 
gøre det ærede medlem opmærksom på, at 
de betragtninger, han anstillede, beroede 
på en misforståelse af, hvad der er truffet 
aftale om. Der ér mellem mig og partiet 
venstres og det konservative folkepartis re- 
præsentanter ikke truffet nogen aftale, hvor- 
ved jeg har bundet mig, hvad tjenestetiden 
angår, for 3 år. Derimod har jeg og den so- 
cialdemokratiske rigsdagsgruppes repræsen- 
tant i forsvarskommissionens 5 mands ud- 
valg truffet aftale med partiet venstre og 
det konservative folkeparti om, at vi er ind- 
forstået med, at spørgsmålet om formindskel- 
se af indkaldelserne skal tages op efter 3 
års forløb, men uden at jeg iøvrigt har bun- 
det mig til noget standpunkt, hvad angår 
indkaldelserne efter den 3-årige periodes ud- 
løb. For tjenestetidens vedkommende er der 
ikke truffet anden aftale end den, at den for- 
bliver indtil videre, som den er, under hen- 
syn til de forhold, der må tages i betragt- 
ning, når spørgsmålet om tjenestetiden skal 
afgøres. 

Jeg vil i denne forbindelse, for at der ikke 
skal være nogen misforståelse, betone, at 
regeringens standpunkt med hensyn til 
tjenestetiden ikke er bestemt udfra, hvor 
lang tid de værnepligtige behøver at være 
indkaldt, for at de kan opnå en tilfredsstil- 
lende uddannelse. Det er min opfattelse, at 
man i hvert fald udmærket kan gennemføre 
en tilfredsstillende uddannelse af de værne- 
pligtige, når visse forudsætninger er opiyidt, 
uden at man behøver at have en tjenestetid 
på f. eks. 10 måneder. Der er for mig ingen 
tvivl om, at man ved en rationalisering ud- 
mærket kan gøre selve uddannelsestiden 
kortere, men ved bedømmelsen af, hvor'lang 
en tjenestetid de værnepligtige bør have, 
må der ikke alene tages hensyn til, hvor lang 
tid man behøver for at give de værneplig- 
tige en tilstrækkelig uddannelse, der må 
også tages hensyn til, hvor lang tid det er på- 
krævet at holde de værnepligtige inde i 
tjenesten for derved at kunne sikre, at der 
året rundt er en fornøden beredskabstjeneste. 


